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Resolution 2220 (2015)

verabschiedet auf der 7447. Sitzung des Sicherheitsrats
am 22. Mai 2015

Der Sicherheitsrat

unter Hinweisdarauf, dass ihm nach der Charta der Vereinten Nationen die Haupt-
verantwortung fur die Wahrung des Weltfriedens und der internationalen Sicherheit ob-
liegt, in Anbetrachtder Bedeutung von Kleinwaffen und leichten Waffen als den in den
meisten bewaffneten Konflikten der letzten Zeit am haufigsten eingesetzten Waffen und
betonenddass die exzessive Anhaufung von Kleinwaffen und leichten Waffen und deren
destabilisierende Wirkung das Leben von Zivilpersonen, namentlich Frauen, Kindern,
Flichtlingen, Binnenvertriebenen und anderen schutzbediirftigen Gruppen, gefahrden kén-
nen,

unter Hinweisauf seine Resolutionen 1196 (1998), 1209 (1998), 1467 (2003) und
2117 (2013), die Erklarungen seines Prasidenten vom 25. April 2012 (S/PRST/2012/16),
vom 19. Marz 2010 (S/PRST/2010/6), vom 14. Januar 2009 (S/PRST/2009/1), vom
29. Juni 2007 (S/PRST/2007/24), vom 17bfear 2005 (S/PRST/2005/7), vom 19. Januar
2004 (S/PRST/2004/1), vom 31. Oktober 2002 (S/PRST/2002/30), vom 31. August 2001
(S/PRST/2001/21) und vom 24. September 1999 (S/PRST/1999/28) sowie die anderen ein-
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Waffen und Munition zu gewéhrleisten, utedjt den Mitgliedstaaten und den zwischen-
staatlichen, regionalen und subregionalen Organisationen, die dazu in der Lagatsnd,

auf Ersuchen bei der Durchfihrung dieser Aufgaben behilflich zu sein, namentlich durch
die Prifung von Technologien zur Verbesserung der Rickverfolgung und Aufdeckung des
unerlaubten Transfers von Kleinwaffen und leichten Waffen sowie durch MaRnahmen zur
Erleichterung des Transfers dieser Technologien;

6. legtden Vereinten Nationemahe bewahrte Verfahren der Mitgliedstaaten zur
sicheren Lagerung, Kennzeichnung und Vernichtung von Waffen, die im Rahmen von
Programmen zur Einsammlung von Waffen und zur Entwaffnung, Demobilisierung und
Wiedereingliederung eingesammelt wurdamsammenzustellen und auszutauschen;

7. erkennt an dass die Wirksamkeit von Programmen zur Einsammlung von
Waffen und zur Entwaffnung, Demobilisierg und Wiedereingliederung unter anderem
davon abhéngt, ob ehemaligen Kombattanten nachhaltige Chancen geboten werden und
die staatlichen Institutionen fahig sind, ein inklusives Umfeld zu férdern, in dem sich die
Menschen sicher und geschiitzt fuhlen;

8. hebt hervoy wie wichtig die Reform des Sicherheitssektors ist, um den Staat
besser zu befahigen, die offentliche Sitleétrund die Rechtsstaatlichkeit innerhalb seiner
Grenzen zu gewahrleisten und professionelles, wirksames und rechenschaftspflichtiges Si-
cherheitspersonal auszubilden, und um den &taddbei zu helfen, sachgerechte Verfah-
ren fir die Verwaltung, physische Sicherung, Kennzeichnung, Aufzeichnung und Ruick-
verfolgung von Waffenbestanden auszuarbeiten;

9. bekraftigt seine Verantwortunglie Durchfuhrung der vom Rat verhangten
Waffenembargos zu Uberwachen, tnadkraftigt seine Absicherforderlichenfalls geeigne-
te MaRnahmen zu ergreifen, um die Mechanismen zur Uberwachung der Waffenembargos
zu starken, unter anderem indem den entsprechenden Missionen der Vereinten Nationen
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18. fordert die Mitgliedstaaten, die Institutionen der Vereinten Nationen und die
zwischenstaatlichen, regionalen und subregionalen Organisatiankdricklich ayfwei-
tere MaRnahmen zur Erleichterung der vollen und sinnvollen Mitwirkung der Frauen an al-
len Prozessen der Politikgestaltung, Planund Durchfiihrung zu ergreifen, die darauf
gerichtet sind, den unerlaubten Transfee destabilisierende Anhaufung und den Miss-
brauch von Kleinwaffen und leichten Waffen unter allen Aspekten zu bekampfen und zu
beseitigenbefurwortetin dieser Hinsicht, Frauen in die Lage zu versetzen, gegebenenfalls
auch im Wege des Kapazitatsaufbaus, sich an der Konzeption und Durchfiihrung von
Maflnahmen gegen den unerlaubten Transfer, die destabilisierende Anh&aufung und den
Missbrauch von Kleinwaffen und leichten Waffen zu beteiligen, fondert alle, die an
der Planung von Maf3nahmen zur Entwaffnudgmobilisierung und Wiedereingliederung
und zur Reform des Justiz- und Sicherheitssektors beteiligtasifhdinter Mitwirkung der
Frauen den besonderen Bedirfnissen der mit Streitkraften und bewaffneten Gruppen ver-
bundenen Frauen und Kinder Rechnung zu tragen und ihren uneingeschrankten Zugang zu
diesen Programmen zu gewdhrleisten, unter anderem durch Konsultationen mit der Zivil-
gesellschaft, einschlieflich der Frauenorganisationen, soweit angezeigt;

19. bekraftigt

8/10 15-08130



SIRES/2220 (2015)

24. legtallen Mitgliedstaatemahe sofern sie es noch nicht getan haben, zu erwa-
gen, dem Ubereinkommen der Vereinten Nationen gegen die grenziiberschreitende organi-
sierte Kriminalitat und seinen Protokollamlmmentlich dem Zusatzprotokoll gegen die un-
erlaubte Herstellung von Feuerwaffenyate Teilen, Komponenteand Munition sowie
gegen den unerlaubten Handel damit, beizutreten und diese Ubereinkiinfte durchzufiihren;

25. betont dass die Staaten das Aktionsprogramm der Vereinten Nationen zur
Verhitung, Bekdmpfung und Beseitigung des unerlaubten Handels mit Kleinwaffen und
leichten Waffen unter allen Aspekten und das Internationale Rechtsinstrument zur Ermég-
lichung der rechtzeitigen und zuverlassigen ldentifikation und Ruckverfolgung illegaler
Kleinwaffen und leichter Waffen durch die Staaten auf nationaler, regionaler und interna-
tionaler Ebene vollstandig und wirksam durchfihren missen und dass sie dabei besonders
darauf achten missen, die darin vorgesehenen Malinahmen zur Verhitung der Umleitung
von Kleinwaffen und leichten Waffen anzuwenden, um echte Fortschritte bei der Verhi-
tung, Bekampfung und Beseitigung des unerlaubten Handels mit Kleinwaffen und leichten
Waffen zu erzielen;

26. ersuchtden Generalsekretar, in seine Berichte und Unterrichtungen an den Rat
Uber landesspezifische Situationen umfassendere und detailliertere Informationen und
Empfehlungen bezlglich der Auswirkungersdeerlaubten Transferder destabilisie-
renden Anhaufung und des Missbrauchs von Kleinwaffen und leichten Waffen auf den
Schutz von Zivilpersonen in bewaffneten Konflikten aufzunehmen, namentlich konkrete
Informationen zu diesen Auswirkungen auf Flichtlinge, Binnenvertriebene, Frauen, Kin-
der und andere schutzbedirftige Gruppen;

27. ersuchtden Generalsekretér, in seine néchsten Berichte Uber den Schutz von
Zivilpersonen in bewaffneten Konflikten als Unterpunkt Informationen und Empfehlungen
beziiglich der Auswirkungen des unerlaublgansfers, der degtilisierenden Anhaufung
und des Missbrauchs von Kleinwaffen und leichten Waffen auf den Schutz von Zivilper-
sonen in bewaffneten Konflikten aufzunehmen;

28. ersuchtden Generalsekretérneut alle zustandigen Einrichtungen der Verein-
ten Nationen, die in Staaten oder Regionen tatig sind, die einem vom Rat verhangten Waf-
fenembargo unterliegen, anzuweisen, die Arbeit der zustdndigen Sanktionsausschisse,
Sachverstandigengruppen und sonstigen zustandigen Institutionen der Vereinten Nationen
bei der Durchfilhrung und der Uberwachung der Einhaltung dieses Waffenembargos so
umfassend wie mdéglich zu unterstiitzen, arglichtden Generalsekretar, in seinem nachs-
ten Bericht Uber Kleinwaffen und leichte Waffen bewéahrte Verfahren und Regelungen zu
untersuchen und vorzustellen, von denen sich die Friedenssicherungseinsatze der Verein-
ten Nationen und andere aufgrund eines Mandats des Rates errichtete zustandige Institu-
tionen bei der Durchfuhrung ihrer mandaéfiigen Aufgaben im Zusammenhang mit der
Anwendung von Waffenembargos und der Uberwachung ihrer Einhaltung sowie der Be-
reitstellung von Hilfe und Sachverstand fir die Gaststaaten, Sanktionsausschiisse und
Sachverstandigengruppen leiten lassen kdnnten;

29. ersuchtden Generalsekretar, in seine Jahresberichte Gber Kinder und bewaff-
nete Konflikte ebenso wie seine landesspezifischen Berichte Uber Kinder und bewaffnete
Konflikte sachdienliche Informationen und Empfehlungen beziglich der Auswirkungen
des unerlaubten Trarest, der destabilisierenden Anhaufung und des Missbrauchs von
Kleinwaffen und leichten Waffen auf Kinder aufzunehmen, soweit dies mit den bestehen-
den Mandaten im Einklang steht;

30. legtdem Ausschuss nach den Resolutionen 1267 (1999) und 1989 (2011) und
dem Team fir analytische Unterstiitzung und Sanktionsiberwaciainggsich im Rah-
men ihrer bestehenden Mandate und in enger Zusammenarbeit mit allen fur die Terroris-
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musbekampfung zustandigen Organen der Vereinten Nationen besonders mit den Bedro-
hungen zu befassen, die von dem Zugang von mit Al-Qaida verbundenen Personen und
Einrichtungen zu Waffen, ihrer Belieferung mit Waffen und dem Waffenhandel mit ihnen
ausgehen, unérsuchtdas Team fir analytische Unterstiitzung und Sanktionsiiberwa-
chung, in seinen nachsten regelmafiigen Bericht an den Ausschuss nach den Resolutionen
1267 (1999) und 1989 (2011) Informationen Uber diese Bedrohungen aufzunehmen und
Empfehlungen fir MaRnahmen zur besseren Abwehr dieser Bedrohungen abzugeben;

31. legtdem Ausschuss zur Bekdmpfung des Terrorismus und dem Exekutivdirek-
torium des Ausschusses zur Bekdmpfung des Terrorieahes sich im Rahmen ihrer be-
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